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Tantargyleiras: az elsajatitando ismeretanyag tomoér, ugyanakkor informalé leirasa

fr szarmazasu elddje és expatriota irotarsa, James Joyce radikalis kisérletezése nyoman Samuel
Beckett sajat Don Quijote-i kalandjat kovette miivei komponalasa kézben a talanyos
dekomponalas hataran. Ez a tanegység Beckett prozamiivészetének fejlodésére 6sszpontosit a
kései 1920-as és kései 1980-as évek kozotti iddszakban. A hallgatok Beckett stilusanak kiilonos
minimalizalddasat fiirkészhetik a Szerz6 szovegeinek valogatott vonulataban. Példaul: 1929:
“Dante ... Bruno . Vico .. Joyce”; 1934: More Pricks than Kicks; 1937: Letter to Axel Kaun, 9
July 1937; 1938: Murphy; 1955: Molloy; 1956: Malone Dies 1958: The Unnamable; 1967: Texts
for Nothing; 1973: “As the story was told”; 1975: Fizzles; 1976: “neither”’; 1988: “Stirrings
Still”; 1989: “what is the word”. Beckett kinalatanak tapasztalata: minél inkabb tavolodik az
ember a nyelvtdl és irodalomtol, annal inkabb abban lakozik.
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Azoknak az eléirt szakmai kompetencidknak, kompetenciaelemeknek (tudds, képesség sth., KKK
7. pont) a felsorolasa, amelyek kialakitasahoz a tantargy jellemzéen, érdemben hozzajarul

a) tudasa

- Részleteiben atlatja az anglisztika elméleti problémait, ezek torténeti, folyamatszerii
Osszefiiggéseit.

- Erti és atlatja irodalmi, filozoéfiai, politikai, torténeti-torténelmi, szovegek és kulturalis
jelenségek (film, média, stb.) vizsgalatanak eljarasait, az értelmezés valtozo kontextusait.

b) képességei

- Az anglisztikdban képes a kulturalis jelenségek torténeti-6sszehasonlitd elemzésére,
vilagképek megformalodasanak kritikus értelmezésére. Elemzi és kritikusan képes
értelmezni a magyar, az europai €s az anglisztika szempontjabol relevans mas
identitasképzddési konstrukcidkat.

- Képes empirikus kutatds megtervezésére, kivitelezésére €s az adatok tudoményos
elemzésére.
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